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Controle parental

Pour éviter que certains programmes soient regardés,
des chaines et des menus peuvent étre verrouillés
grace au systeme de contréle parental.

Cette fonction active ou désactive le systeme de
protection de menu et permet le changement du mot
de passe.

Appuyez sur le bouton MENU et sélectionnez la
deuxiéme icone en utilisant le bouton “4 ou ‘P’
Appuyez sur OK pour afficher le menu Réglages.
Utilisez le bouton “¥” ou “A” pour sélectionner
Parental et appuyez sur OK pour continuer:

Saisir code PIN

Pour afficher les options du menu de verrouillage,
saisissez le code PIN. Par défaut, ce code est réglé
en usine a 4725. Une fois le code approprié saisi, le
menu Réglage parental s’affichera:

Controle parental

Verrouill. enfants Age 18
Verrouillage d'enfants Arrét
Saisir le code PIN ot

Verrouill. menu

[dT»]changer de valeur

Quitter

[™Ta] sélectionner le réglage

Relouv

Fonctionnement du menu Réglage
parental (*)

» Sélectionnez une rubrique en utilisant le bouton
“W” ou “A”.

« Utilisez le bouton “4” ou ‘P pour sélectionner une
rubrique.

* Appuyez sur la touche OK pour afficher plus
options.

(*) Si vous définissez I'option Pays sur RU lors de la
premiére installation, les options Verrouillage maturité
et Verrouillage parental ne seront pas visibles. Cette
option est disponible uniquement pour les pays de
I'UE.

Verrouill. menu: L'option Verrouillage Menu active ou
désactive I'accés au menu. Vous pouvez désactiver
'accés au menu d’installation ou tout le systéme de
menu.

Verrouil. enfants (en option): Aprés installation, cette
option recherche l'information relative aux émissions
parentales et si ce niveau parental a été inactivé,
'acces a la diffusion n’est pas activé. La valeur par
défaut est définie sur 18 ans.

Francais

Verrouillage d’enfants (en option): Lorsque
I'option Verrouillage Parental est sélectionnée, le
téléviseur peut uniquement étre contrélé a l'aide
de la télécommande. Dans ce cas, les boutons du
panneau de contrdle ne fonctionneront pas, en dehors
du bouton Veille/Marche. Lorsque le verrouillage
enfants est activé, vous pouvez faire passer le
téléviseur en mode Veille en appuyant sur le bouton
Veille/Marche. Pour allumer le téléviseur a nouveau,
il vous faut utiliser la télécommande. Ainsi, si 'un de
ces boutons est pressé, “Verrouillage d’enfants
activé” s’affiche a I'écran lorsque la fenétre de menu
n’est pas visible.

Saisir le code PIN: Définit un nouveau code PIN.
Utilisez les boutons numériques pour saisir un
nouveau mot de passe. Vous aurez a saisir votre
nouveau mot de passe pour une deuxiéme fois afin
de le confirmer.

IMPORTANT: Le code PIN d’usine par défaut est
4725. Si vous le modifiez, assurez-vous de le noter
et de le conserver en lieu sdr.

Minuteries

Pour afficher le menu Minuteries, appuyez sur la
touche MENU et sélectionnez I'icbne Liste des
chaines gréce & la touche “4” ou ®”. Appuyez sur
OK pour afficher le menu Liste des chaines. Utilisez
le bouton “V” ou “A” pour sélectionner I'option
Minuteries et appuyez sur OK pour continuer:

Réglage de la minuterie sommeil

Ce réglage sert a paramétrer le téléviseur de sorte

qu’il s’éteigne aprés un certain temps.

» Sélectionnez I'option Minuterie Sommeil a I'aide du
bouton “V¥” ou “A”.

« Utilisez le bouton “€” ou ‘P pour régler. Le minuteur
peut étre programmé entre Arrét et 2.00 heures (120
minutes) par intervalle de 30 minutes.

Réglages des minuteries de programmes

Vous pouvez régler les minuteries de programme pour
un programme précis a l'aide de cette option.

Appuyez sur le bouton “¥” pour régler les minuteries
sur un événement. Les boutons de fonction de la
minuterie du programme TV apparaitront a I'écran.

Ajout d’une minuterie

* Pour ajouter un minuteur, pressez le bouton JAUNE
sur la télécommande. Le menu suivant apparait a
I'écran:

Chaine: Change la chaine en utilisant “€’ ou ‘P

Timer Type (Type de minuterie): Ce fonction n’est
pas disponible pour réglage.

Date: Saisissez une date en appuyant sur les touches
numeériques.
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Debut: Saisissez une heure de démarrage en

appuyant sur les touches numériques.

Fin: Saisissez une heure de fin en appuyant sur les

touches numériques.

Durée: Affiche la durée entre I'heure de démarrage

et I'heure de fin.

Mode: Régle une minuterie suivant les options ci-

aprés : Une fois, Quotidien, ou Hebdomadaire. Utilisez

le bouton “€” ou ‘P> pour sélectionner une option.

* Appuyez sur le bouton VERT pour mémoriser la
minuterie. Appuyez sur la touche ROUGE pour
annuler.

Changer/ Supprimer: Régle les paramétres parentaux

sur les minuteries.

Modification d’une minuterie

» Sélectionnez la minuterie a modifier en appuyant
sur le bouton “¥” ou “A”.

» Appuyez sur la touche VERTE. L'écran Modifier la
minuterie s’affichera.

» Une fois la modification terminée, appuyez sur
le bouton VERT pour mémoriser. Vous pouvez
appuyez sur la touche MENU pour annuler.

Suppression d’une minuterie

» Sélectionnez la minuterie a supprimer en appuyant
sur le bouton “¥” ou “A”.

* Appuyez sur le bouton ROUGE.

« Sélectionnez OUI en utilisant les boutons “4” ou *
»" pour supprimer la minuterie. Sélectionnez NON
pour annuler.

Configuration date / heure

Sélectionnez Date/Heure dans le menu Réglages
pour configurer les réglages Date/Heure. Pressez
le bouton OK.

Réglage date / heure

14/04/2010
11:01

Auto
GMT + 00:00

Date
Heure
Le mode de reglage de l'heure [<

Zone Horaire

[«T»]changer de valeur

[Revmacx] Retour [MENU] Quit ter

« Utilisez le bouton “¥” ou “A” pour sélectionner
Date / Heure.

Les options Date, Heure, Le mode de reglage de
I’heure et Zone Horaire seront disponibles.

Utilisez la touche “A” ou “¥” pour mettre le mode
Parameétre heure en surbrillance. Le mode Paramétre

heure est défini a 'aide de la touche “4’ ou “P”. Il peut
étre paramétré sur AUTO ou MANUEL.

Lorsque AUTO est sélectionné, les options Heure
et Zone Horaire ne seront pas disponibles pour étre
réglées. Sil'option MANUEL est sélectionnée, le zone
horaire peut en patir:

« En appuyant sur le bouton “A” ou “V¥”, vous
sélectionnez I'option «Zone Horaire».

Utilisez les boutons “4” ou “P” pour changer le
zone horaire entre GMT-12 et GMT+12. L’heure qui
s’affiche au-dessus de la liste de menu changera
selon le zone horaire sélectionné.

* Les modifications sontmémorisées automatiquement.
Appuyez sur MENU pour quitter.

Configuration des parameétres
source

Vous pouvez activer ou désactiver les options source
sélectionnées. Le téléviseur ne basculera pas vers les
options de source désactivées quand vous appuyez
sur le bouton SOURCE.

Réglages source

EXT1
EXT2 Activée
EXT2-S Activée
SIDE AV Activée
HDMI1 Activée
HDMI2 Activée
YPbPr Activée
VGA/PC Activée

[@Ta]Naviguer [TP]changer de valeur [wemacx]Retour [MENU]Quitter

» Sélectionnez Sources dans le menu Réglages et
appuyez sur le bouton OK.

« Pressez le bouton “¥” ou “A” pour sélectionner
une source.

« Utilisez le bouton “4’ ou “®” pour activer ou désactiver
une source sélectionnée. Les modifications sont
mémorisées automatiquement.
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Configuration des autres
réglages
Pour afficher les préférences de configuration

générale, sélectionnez Autres réglages dans le menu
Réglages et appuyez sur le bouton OK.

!7 Autres réglages

Temps effacement OSD 60 Sec
Recherche chaines codées Oui
Rétro-éclairage Maximum
Mode Economie d'énergie Arrét
Fond Bleu Arrét
Mise a jour logicielle v.0.2.7
Malentendant Arrét
Description Audio Arrét
ARRET automatique TV 4h
Type de diffusi. Digital Aerial
Recherche en mode de veille Arrét

Pays : Royaume-Uni

[4IB]changer de valeur [MEND]Quitter

Fonctionnement

« Appuyez sur le bouton “V¥” ou “A” pour sélectionner
une option.

« Utilisez le bouton “4” ou ‘P pour sélectionner une
option.
» Appuyez sur OK pour afficher un sous-menu.

Temps effacement OSD: Change la durée de
temporisation des écrans de menu.

Recherche chaines codées: Lorsque ce paramétre
est activé, le processus de recherche localisera
également les chaines cryptées. Si le réglage
est paramétré sur Arrét, les chaines cryptées ne
seront pas localisées en recherche automatique ou
manuelle.

Rétro-éclairage (en option): Cette option contréle
le niveau de rétroéclairage qui peut étre défini sur
les modes Maximum, Minimum, Moyen, et Eco (en
option).

Mode Economie d’énergie: Utilisez le bouton
“W” ou “A” pour sélectionner le Mode Economie
d’énergie. Appuyez sur le bouton “€” ou ‘P pour
activer ou désactiver le Mode Economie d’énergie.
Reportez-vous a la section « Informations a caractére
environnemental » du présent manuel pour de plus
amples informations relatives au Mode Economie
d’énergie.

Remarque: La fonction de rétroéclairage ne sera
pas visible lorsque le Mode Economie d’énergie est
activeé.

Fond bleu: Active ou désactive le systeme du fond
bleu quand le signal est faible ou absent.

Mise a jour du logiciel: Pour vous assurer que votre
téléviseur dispose en permanence des derniéres
informations de mise a niveau, vous pouvez utiliser
ce réglage. Pour un bon fonctionnement, veuillez
vous assurer que le téléviseur est réglé en mode
de veille.

Recherche auto

Rechercher la mis a jour

Vous pouvez activer ou désactiver la mise a jour
automatique en réglant I'option Recherche auto.

Vous pouvez procéder a une recherche manuelle
de nouveaux logiciels en sélectionnant I'option
Rechercher la mis a jour.

Malentendant: Si le diffuseur active un quelconque
signal particulier concernant le son, vous pouvez
activer ce paramétre afin de recevoir de tels
signaux.

Description Audio: La description audio renvoie a
une piste de narration supplémentaire réservée aux
déficients visuels et malentendants. Le narrateur de
la description accompagne la présentation, décrivant
ainsi ce qui se passe a I'écran pendant les pauses
naturelles (et parfois pendant les dialogues, s'il le juge
nécessaire). Vous ne pouvez utiliser cette option que
si le diffuseur la prend en charge.

ARRET automatique TV: Vous pouvez définir la
valeur de temporisation de 'option de mise hors
tension automatique du téléviseur. Aprés avoir
atteint la valeur de temporisation, si le téléviseur
ne fonctionne pas suivant I'heure sélectionnée, il
s’éteindra.

Type de diffusi (en option):

Lorsque vous définissez le type de diffusion
souhaité & I'aide du bouton “@” ou ‘P, le téléviseur
affichera la liste de chaines correspondante. Si
la source correspondante ne comporte aucune
chaine mémorisée, le message « Aucune chaine
correspondant a ce type n’a été trouvée » s’affichera
al'écran.

Recherche en mode de veille (en option)

Utilisez les touches “¥” ou “A” pour sélectionner
«Recherche en mode de veille» et appuyez sur le
bouton “€” ou ‘P pour activer ou désactiver. Si vous
faites passer I'option Veille a I'option Désactivé, cette
fonction ne sera pas disponible. Pour utiliser I'option
de recherche en mode de veille, veuillez vous assurer
d’avoir activé I'option Recherche en mode de veille.
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Autres Fonctions

Affichage des informations TV: Les informations
relatives au numéro du programme, nom du
programme, indicateur de son, heure, télétexte, type
de chaine, et résolution sont affichées a I'écran quand
un nouveau programme est saisi ou lorsque le bouton
“INFO/(0 ) est pressé.

Fonction Muet: Appuyez sur le bouton “0g§” pour
désactiver le son. L'indicateur Muet s’affiche dans la
partie supérieure de I'écran. Pour annuler la coupure
du son, il existe deux alternatives ; la premiere
consiste a appuyer sur le bouton ‘04 et la seconde
revient a augmenter le niveau de volume.

Sélection du mode image: En pressant le bouton
PRESETS, vous pouvez modifier les paramétres
du Mode Image selon vos besoins. Les options
disponibles sont Dynamique, Naturel, et Cinéma.

Affichage des sous-titres: Vous pouvez activer les
sous-titres en appuyant sur la touche SUBTITLE de
la télécommande. Appuyez a nouveau sur le bouton
SUBTITLE pour désactiver la fonction sous-titre.

Si l'option « Sous-titre » est activée, le fait d’appuyer
sur la touche “&” améne le message d’avertissement
ci-apres a s’afficher a I'écran (** au RU uniquement)

Les services interactifs ne sont pas
disponibles lorsque les sous-titres sont
activés. Voulez-vous désactiver les

sous-titres maintenant?

Non

Télétexte

Le télétexte transmet des informations portant sur
I'actualité, le sport et la météo sur votre téléviseur.
Notez que si le signal se dégrade, par exemple
dans des conditions météorologiques mauvaises ou
défavorables, certaines erreurs textuelles peuvent se
produire ou le mode télétexte peut étre interrompu.

Les boutons de la fonction télétexte sont listés
ci-dessous:

“E” Telétexte / Mix : Active le mode télétexte
lorsque vous I'appuyez une fois. Appuyez une
nouvelle fois pour mettre I'écran du télétexte au-
dessus du programme (mélange). Si vous appuyez
a nouveau, vous quitterez le mode télétexte.

“RETURN” - Sommaire: Sélectionne la page d’index
du télétexte.

“INFO/?”- Révéler: Révéle les informations cachées
(par ex. solutions de jeux).

“OK” Retenir: Retient une page de texte au moment
opportun. Appuyez a nouveau pour reprendre.

«“oq”[“P” Pages de sous-code : Sélectionne les
pages de signaux d’'affichage quand le télétexte est
activeé.

P+ / P- et numéros de 0 a 9: Appuyez pour sélectionner
une page.

Remarque: La plupart des stations TV utilisent le code
100 pour leurs pages d’index.

Touches de couleur (ROUGE/VERTE/
JAUNE/BLEUE)

Votre TV prend en charge les systemes FASTEXT et
TOP text. Lorsque ces systémes sont disponibles,
les pages sont divisées en groupes ou en sujets.
Lorsque le systéeme FASTEXT est disponible,
certaines sections d’'une page de télétexte prennent
un code de couleur et peuvent étre sélectionnées en
appuyant sur les boutons colorés. Appuyez sur un
bouton de couleur correspondant a vos besoins. Les
textes colorés apparaitront, indiquant quels boutons
colorés utiliser lorsque la transmission TOP text est
présente. Les touches “¥” ou “A” solliciteront la page
suivante et précédente respectivement.

Frangais - 27 -



Conseils

Entretien de I’écran: Nettoyez I'’écran avec un
chiffon doux Iégérement humecté. N'utilisez pas de
solvants abrasifs parce qu'’ils peuvent endommager la
couche de revétement de I'écran du téléviseur. Pour
votre sécurité, débranchez la prise d’alimentation
lors du nettoyage du poste. Quand vous déplacez le
téléviseur, tenez-le de fagon appropriée par le bas.

Persistance d’image: Veuillez noter qu’une
incrustation peut se produire en affichant une image

persistante. La persistance d’image d’un téléviseur
LCD peut disparaitre aprés quelque temps. Essayez
d’éteindre le téléviseur pendant un moment.

Pour éviter qu’une telle situation ne se produise,
ne laissez pas I'’écran en image fixe pendant
longtemps.

Pas d’alimentation: Si votre téléviseur n’est pas
alimenté, veuillez vérifier le cable d’alimentation
principal et le branchement du cable d’alimentation
a la prise secteur.

Mauvaise image: Avez-vous sélectionné le systeme
de TV approprié ? Est-ce que votre téléviseur ou
votre antenne sont trés proches d’'un appareil audio
qui n'est pas branché a la terre ou d’une lumiére au
néon, etc. ? Des montagnes ou de hauts batiments
peuvent étre a l'origine des images doubles et des
images fantdmes. Parfois, vous pouvez améliorer
la qualité de I'image en changeant la direction de
'antenne. Est-ce que I'image ou le télétexte sont
méconnaissables ? Vérifiez si vous avez introduit la
fréquence appropriée. Veuillez régler a nouveau les
chaines. La qualité d'image peut se dégrader lorsque
deux périphériques sont connectés au téléviseur en
méme temps. Dans un tel cas, déconnectez I'un des
périphériques.

Pas d’image: Est-ce que I'antenne est correctement
branchée ? Est-ce que les prises sont correctement
branchées a la prise d’antenne ? Est-ce que le cable
d’antenne est endommagé ? Les fiches appropriées
sont-elles utilisées pour brancher I'antenne? En cas
d’incertitudes, veuillez contacter votre fournisseur.
Aucune image signifie que votre téléviseur ne recoit
aucune transmission. Avez-vous appuyé sur les
boutons appropriés de la télécommande? Essayez
une nouvelle fois. Assurez-vous également que la
bonne source d’entrée a été sélectionnée.

Son: Vous ne pouvez entendre aucun son. Avez-
vous coupé le son en appuyant sur le bouton pg
? Le son sort d’'un seul haut-parleur. Est-ce que la
balance est a I'extrémité d’une direction ? Consultez
le menu Son.

Télécommande: Votre téléviseur ne répond pas
a la télécommande. Les piles sont probablement
épuisées. Si oui, vous pouvez utiliser les boutons
du téléviseur.

Sources d’entrée: Si vous ne pouvez sélectionner

aucune source d’entrée, il est possible qu’aucun
périphérique ne soit connecté. Vérifiez les cables AV
et les branchements si vous avez essayé de brancher
un appareil.
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Annexe A : Modes d’affichage
typiques d’une entrée de PC

L'écran dispose d’une résolution maximale de 1360
x 768. Le tableau suivant illustre certains modes
d’affichage vidéo typiques. Votre téléviseur ne peut
pas prendre en charge différentes résolutions. Les
modes de résolution pris en charge figurent sur la liste
ci-dessous. Si vous faites passer votre PC a un mode
non pris en charge, un message d’avertissement
apparait a I'écran.

Index Résolution Fréquence
1 640x400 70 Hz
2 640x480 60 Hz
3 640x480 75 Hz
4 800x600 60 Hz
5 800x600 75 Hz
6 1024x768 60 Hz
7 1024x768 70 Hz
8 1024x768 75 Hz
9 1152x864 75 Hz
10 1280x768 60 Hz
1 1280x1024 60 Hz
12 1360x768 60 Hz

Annexe B : Compatibilité des
signaux AV et HDMI (types de
signal d’entrée)

Source Signz::rzzs en Disponible
PAL 50/60 O
EXT-1 NTSC 60 O
(PERITEL 1) RGB 50 0
RGB 60 (e}
PAL 50/60 (e}
EXT-2 NTSC 60 (0]
(PERITEL-2) RGB 50 X
RGB 60 X
PAL 50/60 (e}
SIDE AV
NTSC 60 O
4801 60Hz o
480P 60Hz (e}
576l 50Hz o
576P 50Hz (e}
. 720P 50Hz o
720P 60Hz (e}
10801 50Hz (e}
10801 60Hz (e}
1080P 50Hz O
1080P 60Hz o
4801 60Hz O
480P 60Hz o
576l 50Hz (e}
576P 50Hz o
720P 50Hz (e}
:Bm:; 720P 60Hz (e}
10801 50Hz (e}
10801 60Hz O
1080P 50Hz o
1080P 60Hz O
1080P 24 HZ o

(X: Non disponible, O: Disponible)
Dans certains cas, un signal sur I'écran du téléviseur LCD
peut ne pas s’afficher correctement. Le probléme peut étre
une incompatibilité avec les normes de I'équipement source
(DVD, décodeur, etc.). Si vous rencontrez un tel probléme,
veuillez contacter votre fournisseur et le fabricant de I'appareil
source.
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Annexe C: Résolutions DVI prises en charge

Reportez-vous aux résolutions suivantes au moment de raccorder les connecteurs a votre téléviseur a I'aide
des cables DVI (non fournis).

24Hz | 25Hz 30Hz | 50Hz 60Hz
480i v
480p v
576 o

576p o

720p o v
1080i o v

1080p v v o o v

Annexe D : Formats de fichier pris en charge pour le mode USB

Lecteurs pris en charge

Lecteur Stream Décodeur vidéo (MSVD) | Décodeur audio (MSAD)
Audio MP3 Aucun MP3
Audio WAV/AIFF Aucun-- LPCM

Windows Media
) WMA / ASF VC1 WMA
(en option)
] A MPEG-1 MPEGH1 MP3, AC-3 et PCM

Stream

AR L MPEG-2 MPEG2 MP3, AC-3 et PCM

Stream

MPEG4 MPEG-4/H264 dans H264 et MPEG4 AAC

MP4
AVI (Xvid) XVID MPEG4 MP3, AC-3 et PCM
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Annexe E: Mise a jour du logiciel

« Votre téléviseur a la possibilité de rechercher et d’effectuer la mise a jour de nouveaux logiciels sur les
chaines de télévision.

» Pour rechercher les chaines de diffusion, le téléviseur cherche les chaines disponibles mémorisées dans vos
parametres. Avant toute recherche de mise a jour de logiciel donc, il est conseillé d’effectuer une recherche
automatique et d’effectuer la mise a jour de toutes les chaines disponibles.

1) Recherche de mise a jour de logiciels a travers I’interface utilisateur

« |l est possible d’effectuer une recherche manuelle pour vérifier si une nouvelle mise a jour de logiciel est
disponible pour votre téléviseur.

» Parcourrez simplement le menu principal. Choisissez Paramétres et sélectionnez le menu Autres
parametres. Dans le menu Autres parameétres, sélectionnez I'élément Mise a jour de logiciel et appuyez
sur le bouton OK pour ouvrir le menu Options de mise a jour.

» Dans le menu Options de mise a jour, sélectionnez I'élément Rechercher les mises a jour et appuyez
sur le bouton OK.

» Si une mise a jour est disponible, il commence a la télécharger. Une barre de progression indique le temps
de téléchargement restant. Lorsque le téléchargement est effectué avec succes, un message s’affiche et
vous invite a redémarrer pour activer le nouveau logiciel. Appuyez sur OK pour poursuivre I'opération de
redémarrage.

2) Recherche a 3 :00 H et mode de mise a jour

« Si 'option Recherche automatique du menu Options de mise a jour est active, le téléviseur se met
automatiquement en marche a 3 heures du matin et lance la recherche de chaines de diffusion pour la
mise a jour du nouveau logiciel. Si un nouveau logiciel est trouvé et téléchargé avec succes, le téléviseur
commence a fonctionner avec la nouvelle version du logiciel au prochain démarrage.

Remarque relative au redémarrage: Le redémarrage est la derniere étape du processus de mise a jour d’un
logiciel lorsque le téléchargement de celui a été effectué avec succes. Pendant le redémarrage, le téléviseur
réalise des initialisations finales. Pendant I'opération de redémarrage, le panneau d’alimentation se ferme et
le DEL avant le signale par un clignotement. Environ 5 minutes plus tard, le téléviseur redémarre avec un
nouveau logiciel activé.

« Si celui-ci ne démarre pas aprés 10 minutes, débranchez-le, patientez 10 autres minutes, puis branches
a nouveau. Il devrait s’ouvrir en toute sécurité, doté d’'un nouveau logiciel. Si le téléviseur ne se remet
toujours pas en marche, veuillez encore débrancher et brancher un certain nombre de fois encore. Si votre
appareil ne parvient toujours pas a fonctionner, veuillez contacter le service d’assistance a la clientéle pour
obtenir de l'aide.

Attention : Evitez de débrancher le téléviseur lorsque le voyant LED clignote pendant le redémarrage.
Dans le cas contraire, vous pourriez endommager votre téléviseur et serez amené a le confier a un
technicien agrée (uniquement) pour réparation.
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Spécifications
TELEDIFFUSION
PAL/SECAM B/G D/K K* I/I' L/’
RECEPTION DE CANAUX
VHF (BANDE I/11)
UHF (BANDE U)
HYPERBANDE
NOMBRE DE CANAUX PREREGLES
1000
INDICATEUR DE CHAINE
Affichage a I'écran
ENTREE D’ANTENNE RF
75 Ohms (Non équilibré)
TENSION DE FONCTIONNEMENT
220-240V AC, 50 Hz.
AUDIO
German + Nicam Stéréo

PUISSANCE DE SORTIE AUDIO (W,,.) (10%
THD)

2x6

CONSOMMATION ELECTRIQUE (W)
150 W (max)

<1 W (Veille)

PANNEAU

Ecran 16 :9, Taille de I'écran 32”
DIMENSIONS (mm)

PxLxH (Avec pied): 212 x 794 x 556
Poids (en Kg): 12,3

PxLxH (Sans pied): 97 x 794 x 520
Poids (en Kg): 11,6

Réception numérique (DVB-T)
Normes de transmission:
DVB-T, MPEG2,DVB-T, MPEG4 HD
i. DEMODULATION

» -Taux de symbole :
FFT.

* -Modulation: 16-QAM - 64-QAM FEC pour tous les
modes DVB (détectés automatiquement)

» APPAREIL MHEG-5 conforme aI'lISO/ IEC 13522-5
UK engine Profile (RU uniquement)

» Conforme aux normes ISO/IEC 135818-6 et UK DTT
profile (RU uniquement)

* Gamme de fréquence 474-850 MHz pour les
modéles du RU

ii. VIDEO

* -H.264 (MPEG-4 section 10) encodage de vidéo au
format High Profile Level et Main Profile Level 4.1/
MPEG-2 MP@HL.

« -Affichage HD au multi format (1080i, 720p, 576p)

» -Sortie analogique CVBS.(Dans les chaines HD,
cette option ne sera pas disponible.

iii. AUDIO

* -MPEG-1 layer I/ll, MPEG-2 layer I, AAC, HEAAC,
AC3, E-AC3

* -Fréquences d’échantillonnage prises en charge :
32,44.1 & 48 kHz.

COFDM avec mode 2K/8K

Frangais -32-






